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Baw sie i ucz wraz z innymi

Europa poczynila znaczne wysitki, aby zachowaé réznorodnos$é i niepowtarzalnosé
Jezykow. Juz jest dostepne, i to az w 20 jezykach, nowe narzedzie pomagajqce w osiggnieciu
tego celu — platforma internetowa lingvo.info.

Dewiza UE jest ,Zjednoczeni w réznorodnos$ci”, a nigdzie ta roznorodno$é nie przejawia sie w sposob
tak oczywisty, jak w licznych jezykach uzywanych w Europie. Niestety, wiekszo$¢ ludzi nie wie zbyt
wiele o jezyku najblizszych sasiadéw, a co dopiero o jezykach z przeciwnego kranca naszego
kontynentu.

sEuropejskie dziedzictwo jezykowe jest prawdziwym skarbem. Jest tak wiele ciekawych zjawisk
jezykowych istniejacych tuz obok siebie. Na przyklad w jezyku slowackim sa trzy rodzaje gramatyczne,
a w wegierskim — po sasiedzku — nie ma zadnych! Na naszej stronie probowali$émy uchwycic tg wlasnie
roznorodno$¢ i uczynic ja zrozumialg dla jak najszerszego grona uzytkownikow” — méwi Maja Tisljar,
koordynatorka programu lingvo.info, ktéry wlasnie uruchomil swoj bezplatny portal jezykowy.

Jezykoznawcy z calej Europy zjednoczyli swoje wysitki, aby stworzy¢ urozmaicone i innowacyjne
narzedzie dla wszystkich os6b zainteresowanych jezykami. W projekcie wykorzystano nie tylko
bardziej tradycyjne podejScie do prezentowania informacji o jezykach, zrealizowane w ciekawy
i atrakcyjny sposob, ale rowniez media spolecznosciowe i gry interaktywne. Zdaniem Mai Tisljar takie
wlasnie narzedzia sg szczegoélnie atrakcyjne dla mlodych odbiorcow.

Od momentu uruchomienia strona lingvo.info jest dostepna w 20 jezykach. Uzytkownicy beda mogli
przeglada¢ Lingvopedie, gdzie znajda opisy jezykéw europejskich, lub poznaé¢ podstawy
jezykoznawstwa, korzystajac z sekcji Babilon. Lingvopolis oferuje linki do dokladniejszych, szerszych
opisoéw jezykéw oraz do nauki jezykow. Mlodzi uzytkownicy moga byé¢ szczegélnie zainteresowani
interaktywna gra jezykowa.

sLingvo.info ma nie tylko przekazywaé interesujace informacje. Chcemy takze, aby mlodzi ludzie
pokochali jezyki, chcemy motywowaé ich do odkrywania calej rbéznorodnosci $wiata jezykéw
europejskich. A w jaki sposob lepiej dotrze¢ do mlodziezy, niz poprzez gry interaktywne i portale
spolecznoSciowe? W stworzong przez lingvo.info gre GeoLingvo mozna graé bezposrednio
na Facebooku, zatem stanowi ona latwy i dogodny punkt startowy podrozy w Swiat jezykow.
GeoLingvo to gra strategiczna, inspirowana przez popularng gre Ryzyko: gracze podbijaja kolejne
panstwa poprzez udzielanie odpowiedzi na pytania zwigzane z jezykiem i kultura danego kraju.
SpedziliSmy wiele godzin grajac, rywalizujac ze soba, probujac odkry¢, kto w naszym zespole jest
najlepszym ekspertem od jezykow” — $mieje sie kierowniczka projektu.
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Odkrywaj w swoim wtasnym jezyku

Zgodnie z zamierzeniami tworcow projektu jedng z najwazniejszych cech lingvo.info jest dostepno$c
w wielu jezykach europejskich, ktéra rozwigzuje problem niedostatku informacji jezykoznawczych
dostepnych w jezykach rzadziej uzywanych w Internecie.

~Wiemy z do$wiadczenia, ze w Internecie trudno jest znalez¢ rzetelne i wiarygodne informacje o innych
jezykach UE w jezyku ojczystym czy w innych, mniejszych jezykach europejskich. W efekcie utrudnia
to poszerzanie wiedzy osobom z niewystarczajgca znajomosScia jezykow obcych, a co wiecej, ogranicza
zroéznicowanie jezykowe i kulturowe. Lingvo.info jest znaczacym krokiem w rozwigzaniu tego
problemu” — méwi Maja Cimerman Sitar, redaktorka strony i szefowa Stowarzyszenia na rzecz
$wiadomosci europejskiej, stoweniskiego partnera projektu.

Krdétko o projekcie:

Projekt lingvo.info zrzesza 9 partnerow z 7 krajow, wsrdéd ktorych jest Uniwersytet
im. A. Mickiewicza w Poznaniu. Partnerzy bioracy udzial w projekcie maja rozlegle do$wiadczenie
w roznych dzialaniach jezykowych w swoich wlasnych krajach: Niemczech, Belgii, Stowacji, Polsce,
Danii, Slowenii i na Litwie. Taka miedzykulturowa wspoélpraca pozwala ocenic tresé strony z réznych
perspektyw, ksztaltowanych na zr6znicowanej bazie kulturowej. Celem projektu jest dostarczenie
informacji na temat jezykow oraz promowanie wielojezyczno$ci w Internecie. Koncowy produkt
to wielojezyczna strona internetowa lingvo.info. Stanowi ona innowacyjne, interaktywne
iinteresujace narzedzie, motywujace Europejczykow do nauki jezykéw, dostarczajace uzytecznych
materiatow dla nauczycieli, zapoznajace z dostepnymi w sieci kursami jezykowymi oraz pokazujgce, jak
ciekawe i zabawne moga by¢ jezyki.

Lingvo.info znajdziesz tutaj: http://lingvo.info/pl
SledzZ nas na Facebooku: https://www.facebook.com/lingvo.info

Projekt lingvo.info jest finansowany przy wsparciu Komisji Europejskiej w ramach programu
,Uczenie sie przez cale zycie” (LLP).

Kontakt:

Prof. dr hab. Ilona Koutny oraz mgr Ida Stria
Instytut Jezykoznawstwa

Wydzial Neofilologii

Uniwersytet im. A. Mickiewicza

al. Niepodleglo$ci 4

61-874 Poznan

ikoutny@amu.edu.pl, interlingv@gmail.com
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